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Slika 8. Umjetnički grafit u Ulici Dinka Šimunovića. Fotografi-
rala Tea-Tereza Vidović Schreiber. Grafit je osmislila i oslikala 
udruga „Kvart“, čiji je najpoznatiji član i  predsjednik upravo 
Boris Šitum koji se bavi kiparstvom, a osobit interes pokazuje 
prema prostornim intervencijama i ambijentalnim skulpturama. 
Radi kao likovni pedagog. Član je HULU-a Split na Trsteniku.

Umjetnički grafit66 udruge „Kvart“ na Trsteniku, poznatoj splitskoj 
četvrti.

Slika 9. Umjetnički grafit udruge „Kvart“ 
na Trsteniku, poznatoj splitskoj četvrti. 
Fotografirala Tea-Tereza Vidović Schreiber.

Slika 10. Umjetnički grafit udruge 
„Kvart“ na Trsteniku, poznatoj splitskoj 
četvrti.

66  Grafit u  pothodniku koji veže Ulicu Dinka Šimunovića s Ulicom Borisa Papandopula. 
Fotografirala Tea-Tereza Vidović Schreiber.
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Prilog 1: 
Grafiti koje je skupio Mladen Vuković, književnik, novinar 
i urednik Radio Splita

Ne daj se Ines, nije ti se ni mater dala!
Tko te voli manje od mene, neka mu Bog oprosti toliku mržnju!
Moja žena i  ja imamo nešto zajedničko – vjenčali smo se istoga 
dana.
Brak je ono što dolazi poslije života, a prije smrti.
Ako Pitagoru podijelimo s Pi, ostaje nam Tagora.
Gospode, daj mi strpljenja – ali brzo.
Volio bih biti junak neke knjige. Biblije, na primjer.
Muškarci imaju problem za svako rješenje.
Edipe, vrati se kući, sve ti je oprošteno. Mama.
Prijatelj moga prijatelja je moj prijatelj. Prijatelj moje prijateljice 
je moj neprijatelj.
Ljubav je stvar kemije, a seks fizike.
Nikada ne raspravljaj sa ženom koja je umorna… ili odmorna.
Tko ovdje ne poludi, taj stvarno nije normalan.
U mladosti sam mislio da je novac sve, a sad sam u to siguran.
Diplomat je čovjek koji četiri puta razmisli prije nego ništa ne 
kaže.
Dug čine tri slova i bezbroj brojeva.
I mene će moja mati mobitelom zvati – zapjeva mali Hercegovac.
Politika, olitikla, litika, itika, tika, taka, bum.
Gavrilo Princip? Je li to onaj koji je ubio posljednjeg kineskog 
cara Johna Kenedyja?
Civilizacija? To je put od pećine do atomskog skloništa.
Nepismenima pristup zabranjen!
U liftu vlada zakon antigravitacije.
Pušenje ti skraćuje cigaretu.
Zar ti stalno moram ponavljati sto puta? – reče centimetar metru.
Odnos između čekića i čavla je – boli glava!
Muhe su najbolji novinari – odmah otkriju kad nešto zasmrdi.
Čovjek je najsavršenije biće na svijetu, koje svaka budala može 
napraviti.
Sreća mi je okrenula leđa. To je njezina omiljena poza.
Ako te udari struja, udari i ti nju!
Sve dobro u životu ili je nemoralno, ili nelagodno ili deblja.
TV bolje radi ako ga uključiš u struju.
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Jeftino čekam autobus umjesto vas.
Utopljenicima je zabranjeno deranje u Tihom oceanu.
Drži rastojanje, mi se i ne poznajemo.
Zašto piti i voziti kad možeš pušiti i letjeti?
Ništa se ne poboljšava starenjem.
Toliko je ružan da može tražiti odštetu od roditelja.
Najviše ljudi umire u krevetu, a najmanje na tračnicama. Pouka: 
spavajte na tračnicama.
Ako imaš veliku guzicu, to može biti vrlo jebena stvar.
Lakše je ući u povijest nego u autobus Prometa.
Ako netko zalijeva cvijeće praznom kantom, ne mora značiti da je 
on lud, već da je cvijeće umjetno.
Zašto Rambo nije glumio u Titanicu? Sve bi ih spasio!
Što ima četiri noge i ruku? Pitbull!
Najlakši način da ti ime dođe u novine jest da ih čitaš dok prelaziš 
ulicu.
Griješiti je ljudski, ali je osjećaj božanski!
Teorija relativnosti: jedna dlaka u  juhi je relativno mnogo, a  na 
glavi relativno malo.
Bolje je biti malo udaren nego pretučen.
Obaram ljude s nogu. Alkohol. 
Što je TO niti je slobodna niti je Dalmacija.
Iman sat ali ne razumin kakvo je ovo vrime došlo.
Glasajte za pobjednika jer nikad se ne zna.
Droga svima a ne sve samo njima.
Vraćam se odmah – Godot.
Bolje vodit ljubav nego psa.
Bio sam ateist dok mi nisu rekli da sam Bog.
Bistar je – Vidi mu se kroz glavu.
Brak je ono što dolazi poslije života, a prije smrti.
Oprezan je onaj tko prije grmljavine opere kosu šamponom od 
koprive.
Zašto se izlagati mamurluku? Ostanite pijani.
Parni stroj je pronađen pošto se nije mogao pronaći neparni.
Subjekt traži objekt radi glagola.
Ne budite praznovjerni to donosi nesreću.
Bolje vrabac u ruci nego bijela fleka na ramenu.
Pušenje ti skraćuje cigaretu.
Nitko nije beskoristan, svatko može poslužiti kao loš primjer.
Moramo ušutkat one koji su protiv slobode govora.
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Rad je sladak ali ja sam šećeraš.
Obožavam rad – mogu gledati satima kako drugo rade.
Živi kao da ti svaki dan posljednji i jednog dana ćeš biti u pravu.
Bolje 6 sati u školi nego ne spavati uopće.
Muška prostitutka – Prostitutak.
INFARKT – ma kakav bio od srca je.
Idealna cura je lijepa, pametna, bogata i moja.
Ne prepiri se s budalom, ljudi možda neće uočiti razliku.
Kakvi su me učili mogao sam ispasti još gori.
Birali ste pogrešan broj – pa mi uopće nemamo telefon.
Budi kreativan i smisli neku novu pizdariju.
Bas je dobro što pivo ne ostavlja mrlje od kave.
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The Poetics of Peripheral Forms of Oral Literature in Split

Summary: The paper presents the overview of peripheral oral forms recorded in 
Split and its immediate surroundings in the form of written and inscribed graffiti. 
In contemporary theory of literature, peripheral oral forms are described as a part 
of the non-fictional literature mostly defining stories from everyday life. 
What certainly intrigues readers and observers of these forms is their accentuated 
and dominant humor. Therefore, in the corpus of selected oral texts written in 
graffiti in the area of Split, we will present the context of the so-called everlasting 
Mediterranean satire. Through the graffiti, as a part of the literary structure, the 
poetics of short literary forms will be analyzed as the closest forms in the literary 
reality of previously determined (modern) proverbs and aphorisms. The aim of 
the paper is to present, first of all, graffiti located in Split, in the domain of peri- 
pheral oral texts, presenting their poetics which includes unusual communication, 
whereupon the author addresses the target recipient or the group of recipients. 
Particular attention will be given to a review of the specifics of graffiti in the world 
of peripheral oral forms in which the recipient is an active participant (Tomašić 
2011), who replies to her/his own graffiti text, changing it and often erasing it, 
thus creating new forms and (re)shaping the recorded everyday life stories.

Keywords: peripheral oral forms, graffiti recorded in Split, everyday life stories


